
DUE PERLE NEL VILLAGE, PER UN NUOVO CONCETTO DI ABITARE 
ZWEI ECHTE PERLEN IM FERIENDORF, DIE EIN GANZ NEUES WOHNERLEBNIS BIETEN





Offrire sempre il massimo, questo è il nostro obiettivo: un villaggio/camping esclusivo, vivibile, 
amico dell’ambiente, curato nei minimi particolari. Gli ospiti hanno l’opportunità di vivere in 
assoluto relax, in armonia con sè stessi per ritrovarsi e ritrovare il proprio equilibrio. La nostra 
idea di residence va sempre più in questa direzione. Spazi e materiali più esclusivi e naturali, 
comfort e qualità sono la nostra cultura dell’ospitalità. Realizzati con prodotti innovativi, è stata 
data particolare importanza alla climatizzazione, al risparmio energetico e all’uso di materiali a 
zero emissioni nocive. Spazi privati e vialetti sono ben divisi da siepi che attenuano il rumore, 
per essere in vacanza come a casa propria.

Immer das Beste zu bieten, das ist unser Motto: Ein exklusives Feriendorf/Campingplatz, leben-
swert, umweltfreundlich und bis ins Kleinste perfekt gepfl egt. Die Gäste erhalten hier die Ge-
legenheit, im Zeichen des absoluten Relax und in Harmonie mit sich und der Umwelt zu leben, 
und ihre Ausgeglichenheit wiederzuerlangen. Unsere Vorstellung von einer Residence-Anlage 
geht immer mehr in diese Richtung. Exklusive und naturbezogene Räume und Materialien, 
Komfort und Qualität entsprechen unserem Verständnis von Gastlichkeit. Die Wohneinheiten 
werden mit innovativen Produkten realisiert, wobei besonderer Wert auf die Klimatisierung, die 
Energieeinsparung und das Fehlen von Schadstoffemissionen gelegt wurde. Private Bereiche 
und die Wege sind durch Hecken begrenzt, die als Lärm- und Sichtschutz dienen und dazu 
beitragen, Ihre Privatsphäre zu wahren.

I NUOVI RESIDENCE E MAXI-CARAVANS, ESCLUSIVI E AMICI DELL’AMBIENTE
DIE NEUEN FERIEN-APARTMENTS UND DIE MAXI-WOHNWAGEN 

SIND EBENSO EXKLUSIV WIE UMWELTSCHONEND

NEL CUORE DEL VILLAGE,
LA TRANQUILLITÀ PRIMA DI TUTTO

IM HERZEN DES FERIENDORFES 
STEHT RUHE AN ERSTER STELLE 





Ogni materiale è stato studiato e scelto con una particolare cura dal punto di vista sia del de-
sign che di ecocompatibilità, dalle materie prime, alla produzione, alle vernici, ai colori. 
Intonaci, arredi, rivestimenti esterni, fi no ai tessuti delle lenzuola e degli asciugamani, sono stati 
scelti secondo una specifi ca ricerca sulle migliori tonalità cromatiche che potessero trasmet-
tere benessere e relax. 
Ci siamo concentrati naturalmente anche sugli arredi, sui punti luce, sugli accessori, sugli elet-
trodomestici scegliendoli con attenzione ad ogni dettaglio. Ne è nato un ambiente confortevole 
e facile da vivere, per una vacanza in tutta tranquillità. 

Sämtliche Materialien, von den Rohstoffen bis zur Fertigung, einschließlich der Lacke und Far-
ben, wurden mit besonderem Augenmerk auf Design und Umweltverträglichkeit entwickelt und 
ausgewählt. Bei der Gestaltung der Innenwände, der Einrichtung, der Außenverkleidungen, bis 
hin zur Bettwäsche und den Handtüchern wurden die Farbtöne verwendet, die am wirkungsvol-
lsten Wohlbefi nden und Entspannung vermitteln können. Auch die Möbel, die Lichtpunkte, das 
Zubehör, die Haushaltsgeräte wurden mit höchster Sorgfalt und Liebe zum Detail ausgesucht. 
So ist ein komfortables, lebenswertes Ambiente entstanden, in dem in aller Ruhe ein sorgloser 
Urlaub genossen werden kann.

DESIGN RICERCATO, 
IL PIACERE DI UN COMFORT ECCELLENTE

AUSGESUCHTES DESIGN UND BEHAGLICHER KOMFORT

RICERCA DI MATERIALI ESCLUSIVI 
PER LA MASSIMA RESA ENERGETICA

WAHL EXKLUSIVER MATERIALIEN 
FÜR MAXIMALE ENERGIELEISTUNGEN



• Veranda/Tavolo e sedie esterne/Batteria da cucina/
Coperte/Cuscini

 Vorzelt/Tisch und Stühle/Eßgeschirr/Wolldecken/
Kopfkissen

• Lenzuola/Bettbezüge/
• Asciugamani/Handücher
• Aria condizionata compresa/Klimaanlage inbe-

griffen

• Veranda/Tavolo e sedie esterne/Batteria da cucina/
Coperte/Cuscini

 Vorzelt/Tisch und Stühle/Eßgeschirr/Wolldecken/
Kopfkissen

• Asciugamani/Handücher
• Lenzuola/Bettbezüge
• Aria condizionata compresa/Klimaanlage inbe-

griffen

• Dotata di servizi esclusivi compresi nel prezzo: 
 2 lettini e 1 ombrellone in spiaggia, 2 percorsi wellness a 

settimana, 2 ore di internet gratuite al giorno, macchinetta 
caffè Nespresso con 1 kit cialde omaggio.

• Exklusiver Service im Preis inbegriffen: Reservierter 
Sonnenschirm mit 2 Sonnenliegen am Strand, 2 Wellness Par-
cours pro Woche, 2 freie Stunde Internet pro Tag, Nespresso 
Kafeemachine mit kostenlos kapseln Kit.

ECOLIFE HOUSES

ECOLIFE UNITS



Per realizzare i nuovi residence e i nuovi maxi-caravan abbiamo messo in primo piano la qua-
lità. Fin dalla progettazione si è fatta grande attenzione agli spazi e alle loro funzioni: prioritaria 
era la percezione di comfort e la facilità di utilizzo degli spazi. 
Il risultato? Residenze comode e abitabili con vani, armadi e accessori a portata di mano, 
cambio lenzuola e asciugamani settimanali. Le ECOLIFE HOUSES sono anche dotate di servizi 
esclusivi come l’ombrellone e i lettini in spiaggia, due percorsi wellness a settimana, macchina 
da caffè e 2 ore di internet al giorno. ECOLIFE HOUSES e ECOLIFE UNITS due perle all’interno 
del villaggio per una vacanza di alto livello ma sempre a contatto con la natura e rispettosa 
dell’ambiente.

Bei der Realisierung der neuen Ferien-Apartments und der neuen Maxi-Wohnwagen war Qua-
lität unser allererstes Anliegen. Bereits ab der Projektausarbeitung wurden die Räume und ihre 
Funktionen mit größter Sorgfalt bedacht: Vorrangig waren dabei die Gemütlichkeit und die gute 
Nutzung des Platzangebots. Das Ergebnis?  Bequeme, komfortabel bewohnbare Apartments mit 
viel Stauraum und griffbereitem Zubehör; Bettlaken und Handtücher werden wöchentlich gewe-
chselt. Unsere ECOLIFE HOUSES bieten besondere Serviceleistungen, wie Sonnenschirm und 
Strandliegen, wöchentlich zwei Wellness-Programme, Kaffeemaschine und täglich 2 Stunden 
Internetzugang. ECOLIFE HOUSES und ECOLIFE UNITS, zwei echte Perlen unseres Feriendorfs, 
die umweltbewussten Urlaub im direktem Kontakt mit der Natur auf hohem Niveau bieten.

ECOLIFE HOUSES ECOLIFE UNITS

RAZIONALE DISTRIBUZIONE 
DEGLI SPAZI INTERNI, MATERIALI RICERCATI

RATIONELLE AUFTEILUNG DER INNENRÄUME, 
AUSGESUCHTE MATERIALIEN

LA QUALITÁ NASCE DA 
UN’ATTENTA PROGETTAZIONE

QUALITÄT ENTSTEHT DURCH SORGFÄLTIGE PLANUNG



L’EUROPA CAMPING VILLAGE HA OTTENUTO IL RICONO-
SCIMENTO EMAS III
per primo tra le strutture ricettive del Litorale CAVAL-
LINO-TREPORTI.

DAS EUROPA CAMPING VILLAGE ERHIELT DIE AUSZEICH-
NUNG EMAS III
als erste touristische Einrichtung des Küstengebietes 
CAVALLINO-TREPORTI

CAVALLINO-TREPORTI (VENEZIA) I-30013 
VIA FAUSTA, 332
TEL +39 041 968261-FAX +39 041 5370150
WWW.CAMPINGEUROPA.COM
INFO@CAMPINGEUROPA.COM  


